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Skolitelsky posudek magisterské diplomni prace Bc. Denisy BureSové
Prosazovani inspiraénich zdroju asijského divadla ve tvorbé Jifiho Frejky

Skolitel: Doc. Mgr. Martin PSenicka, Ph.D.

Denisa BureSova v magisterské diplomni praci navazuje na svou ro¢nikovou praci,
kterou uspésné pred nékolika lety obhajila. RoCnikova prace, v niz se BureSova
zabyvala dvéma inscenacemi Jifiho Frejky, v nichZ se projevovaly vlivy asijského
divadla — Hra o Asagao (1929, Moderni studio) a Pani Studanka (1937, ND) — tvofi
patef i prace diplomni. PfedloZenou diplomni praci nicméné Denisa BureSova rozsifuje
a obohacuje o dal$i dllezité poznatky, ke kterym v pribéhu svého vyzkumu dospéla.
Zejména se zaméfuje na viazeni jmenovanych dvou inscenaci do SirSich souvislosti
tvorby a uvazovani Jifiho Frejky a prostfedi, které bylo bohaté nejen na umélecké a
teoretické uvazovani o divadle, ale i kulturni podivané fascinované exotikou orientu,
tedy reprezentaci orientu v saidovském smyslu, ktera orient — vnimany jako jakysi
nediferencovany monolit — v disledku ochoCuje, zneuziva a dezinterpretuje. | proto se
Bure$ova v Uvodni éasti vénuje inscenaci Zlutého hévu, ktery povazuje za symptom
toho, ¢emu se dnes v hyperkorektnim diskurzu fika kulturni apropriace.

Zakladnim argumentem prace BureSové je, ze se Frejklv zajem o asijské divadlo
odliSuje od tohoto pojimani orientu, nebot se asijskym divadlem zabyva peclivé,
systematicky, ne jako tvlirce inspirovany, nybrz jako tvirce pouceny. Frejkovo spéni
k asijskému divadlu nevyrista ztvuri zoufalosti, neni jakymsi ilustrativnim a
povrchnim lepenim exotismu, je organickou soucasti komplexniho tvur¢iho usilovani,
které vnima kulturu jako zivy archiv, s nimz |ze svobodné pracovat — viz Frejklv (ale
nejen jeho) zajem a tradiéni divadelni uméni nejen asijské, ale i evropské (komedie
dell’arte), tolik typicky pro dané obdobi, které nazyvame velkou divadelni reformou
(Reinhardt, Mejerchold, Tairov, Vachtangov ad.). Mimoevropské kultury byly ostatné
pro modernu prelomu stoleti (a vtom se shoduje moderna s paralelni popularni

kulturou) klicové — vzpomernme jen vliv balijského divadla na myS$leni Antonina Artauda
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nebo setkani Bertolta Brechta s Cinskym herectvim, jimz si potvrdil své pojeti epického
divadla a herectvi. Frejka je tak — aniz by to BureSova takto explicitné formulovala —
soucasti Sirsiho kulturniho a uméleckého spektra evropské moderny prvni tfetiny 20.
stoleti. Samoziejmé se pak vkrada otazka, do jaké miry je Frejkovo pojimani orientu
odlisné od Zlutého hévu, Artaudovy dezinterpretace balijskych taneénikd nebo
Brechtové svérazné projekci vlastni teorie na prostor tichého jiného. Prace Denisy
BureSové si neklade naroky tyto otazky zodpovidat, skromné zustava u paralel Frejka-
asijské divadlo (coz je v podani Frejky spiSe jakysi mix rlznych asijskych divadelnich
kultur), jejichz vysledkem jsou pravé dvé zminované inscenace, které se autorka snazi
dle dochovanych pramenul analyzovat a evokovat.

Praci Denisy BureSové chapu jako cenné otevieni velmi dulezitého tématu, které
jednak predklada neobvyklé &teni tvorby jedné z nejvyraznéjSich osobnosti Ceského
divadla 20. stoleti, a jednak — i kdyz nepfimo — umistuje ¢eskou divadelni avantgardu
do SirSiho evropského (euroamerického) kontextu. Diplomovou praci doporuduji

k obhajobé s hodnocenim velmi dobfe.

V Horoméficich 30. srpna 2018 Martin PSeniCka



